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С. Я. Маршака, стихи идентичных изданий на русском и удмуртском языках 
«Гӧршокъёс но мешокъёс» (1943) и «Горшки и мешки» (1944), «Дрова» (1945) 
и «Пу» (1945) Я. В. Година, жившего в военные годы в эвакуации в Удмуртии. 
Это маленькие книжки-малышки объемом до восьми листов, общий тираж ко-
торых составил 20 тыс. экз.

В военные годы оригинальных произведений удмуртских писателей 
для детей вышло три издания. Поскольку многие писатели находились на фрон-
те, были выпущены переиздания их произведений довоенных лет. К примеру, 
«Тютю Макси» (1941) А. Багая, «Улэм потэ» («Жить хочется», 1945) П. А. Бли-
нова. Новой книгой для удмуртских детей стал сборник «Бадьпуос куашето» 
(«Ивы шумят», 1941) И. Т. Дядюкова. В 1941 г. для детей и юношества Удгиз 
выпустил четыре книжки переводных произведений политико-воспитательной 
тематики: Ю. Герман «Андан Феликс» («Железный Феликс»), Л. Савельев 
«Артиллерия сярысь рассказъёс» («Рассказы об артиллерии»), Л. Успенский 
«Ньыль боевой учыръёс» («Четыре боевых случая»), М. Эдель «Танкистъёс-
лэн сюрессы» («Дорога танкистов», 1941). Научно-популярная литература во-
енных лет представлена двумя книжками – идентичными изданиями на рус-
ском и удмуртском языках «Школьники на борьбу с трахомой!» (1941). 

Книжный репертуар республики военных лет свидетельствует, что лите-
ратура весь свой творческий потенциал направила на то, чтобы поднять дух 
народа, рассказать о самоотверженности защитников Родины и тружеников 
тыла. Несмотря на тяжелейшее положение в стране, книги и периодические 
издания продолжали выходить, а особенно активно развивались публицистика 
и детская учебная книга. 

Использованные источники

1. Матюшкин Н. Истребить немецких оккупантов всех до единого. – Ижевск : Уд-
муртгосиздат, 1942. – 24 с.

2. Народные герои / отв. по вып. Н. А. Мошкин. – Ижевск : Удмуртгосиздат, 1942. – 41 с.

Ю. Н. Разина (г. Ижевск) 

Удмуртский детский писатель Г. Ходырев:  
особенности поэтического мастерства

Среди удмуртских писателей второй половины XX века, пишущих для де-
тей, имя Германа Алексеевича Ходырева (1932–1995) занимает одно из самых 
значимых мест. Он родился в семье сельского учителя, война рано отняла 
у него отца. Важно отметить, что, поскольку отец пропал без вести и были 
разные попытки очернить его имя, Герману с матерью-вдовой пришлось очень 
нелегко, к примеру, при поступлении в педагогический институт, рецепции 
его первых стихов. Несмотря на все трудности, Г. Ходырев проложил свой 
оригинальный путь в детской литературе и снискал заслуженное признание 
читателей еще при жизни. 
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Герман Алексеевич был человеком с тонким чувством юмора, общитель-
ным, образованным, разносторонне одаренным. Все это, несомненно, отра-
зилось в его многожанровом творчестве, несущем юному читателю радость 
открытий, излучающем свет и доброту. Он писал стихи и прозу: баллады и 
песни, поэмы и сказки, рассказы и повести – как художественные, так и до-
кументальные; писал не только для младших школьников и самых маленьких 
детей, но и для подросткового и юношеского возраста. Необходимо отметить, 
что до Г. А. Ходырева в удмуртской литературе было очень мало книг, посвя-
щенных специально подросткам и юношам. 

Начиная с 1957 г., Г. Ходырев – книжку за книжкой – выпускает двадцать 
пять литературно-художественных и стихотворных изданий (список в приме-
чании), одновременно с художественным творчеством профессионально зани-
маясь журналистикой и литературно-критической деятельностью. Многогран-
ное литературное наследие одного из ведущих удмуртских детских писателей 
второй половины ХХ в. Г. А. Ходырева до сих пор остается мало изученной 
сферой национального литературоведения. 

Согласно известным заповедям К. И. Чуковского [1], стихи Г. Ходырева 
лиричны, певучи, легки, глагольны, кинематографичны и графичны, подвиж-
ны как эмоционально, так и ритмически, они оптимистичны, соответствуют 
детскому образному мышлению и, главное, маленький читатель чувствует, что 
автор – отзывчивый, взрослый друг. Не случайно ходыревские стихи сопро-
вождают иллюстрации таких самобытных, не похожих друг на друга худож-
ников, как С. Виноградов, М. Вахрин, М. Гарипов, А. Леонтьев, В. Мустаев, 
Н. Исаева и др. 

Г. Ходырев с самых малых лет любил и знал природу. Одна из наиболее 
удачно разрабатываемых тем в его творчестве – тема единения, органической 
слитности ребенка с природой.

Тол куазез яратисько:
Шудисько, нискыласько.
Тулыс куазь мусо мыным – 
Сяськазэ кузьма мыным.
Пось гужем котьку кельше – 
Мугорме шунды пыже...
Сизьыл пальпотэ шорам:
– Ужамед понна – салам! [2, с. 1].

Дарит санки мне зима,
Ледяные терема.
Дарит мне весенний день
Птичьи песни и сирень.
Мне приносит лето в дар
Шоколадный свой загар.
Ну а осень за труды – 
Золотистые плоды! [3, с. 9].

(Перевод Ю. Кушака)
Г. Ходырев в своем творчестве постоянно обращался к фольклору как к жи-

вотворному источнику. Из-под его пера с неистощимой фантазией рождались 
шедевры в народном стиле, которые невозможно перевести равноценно или 
тождественно на другой язык. Его авторские скороговорки, дразнилки, считал-
ки и шуточные стихи рассыпаны по многим поэтическим сборникам. Напи-
санные в коротком жанре считалки, дразнилки, скороговорки, и т. д. составили 
раздел «Вакчи чуръёс» («Короткие строки») книги «Покчи дэменчи», сюда же 
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вошла считалка «Икча-кукча» и другие потешки. Юмористические дразнилки 
и смешилки «Тумошо Опо» («Смешной Опо»), «Йыры кур» («Я обиделась»), 
«Кылтэчы» («Острослов»), и др. можно найти в книжке «Пиос но будо но». 
К сожалению, многие и многие такого плана стихи Г. Ходырева, которые, кста-
ти, особо любимы детьми, все еще остаются «разбросанными» на страницах 
различных газет и журналов [4, с. 11; 5, с. 61; 6 и др.]. 

Кензали, кензали,
Лиял пушкы-а кугзад?
Эн зургеты, эн зуды,
Мон урдо вадьсад пагза [4, с. 11].

Ящерка, ящерка,
Застряла в пне? – не бойся.
Вот тебе лесенка.
Не ворчи, прорвемся! 

 (Перевод Ю. Разиной)
Другая отличительная особенность поэзии Г. Ходырева – виртуозное уме-

ние играть со словом, воссоздавать звуки окружающего мира. 
Валэн тыпыр-р!
Ворттись мурт кадь
Кожыез музэ шорзем кадь
Шыпыртэм кадь, лабыртэм кадь
Куазь зоре [7, с. 3].

Словно скачут резво кони,
Словно сыплется горох,
То шепча, то бормоча,
То урча, то лопоча,
Пляшет дождь…

(Перевод Ю. Разиной)
Отдельная страница творчества Г. Ходырева – песенное творчество. 

На его стихи композитором Ю. Л. Толкачом сочинены две сюиты, кантата и 
серия детских песен [8]. Композитор С. Г. Красин  также выпустил песен-
ный альбом на ходыревские стихи «Наша Кама» [9]. Можно назвать немало 
имен других композиторов-песенников, подаривших стихам Г. А. Ходырева 
удивительно точно соответствующие мелодии. Это Н. Новожилов «Алнаш 
вальсмы» («Алнашский вальс»), Г. Павлов «Лыктэлэ ми доры!», («Приезжай-
те к нам!»), Н. Шкляев «Куке но чук зардытозь» («Когда-нибудь до утренней 
зари»), Г. Матвеев «Изь, нылы!» («Спи, моя доченька!»), П. Кузнецов «Юг то-
дьы жоккышет» («Ослепительно белая скатерть») и др. 

Одна из наиболее любимых в народе песен поэта – лирическое раздумье 
«Мар-о меда кароно?» («И что же делать?», композитор Н. Шкляев): 

Бергась куарлэн усемез кадь
Аръёсы но ортчо кадь.
Келясал, пумитасал но,
Мар-о меда кароно? [10, с.11].

Как листок уносит ветер,
Так мои летят года, 
Проводил бы я и встретил, 
Знать бы как – но вот – беда… 

(Перевод Ю. Разиной)
Художественное наследие Г. Ходырева составляют также поэтические 

сказки, баллады, поэмы. Поэт создал немало сюжетов, по которым, хочется 
верить, будут созданы мультфильмы для детей, владеющих удмуртским язы-
ком, – «Вортты тон, валэ!» («Скачи, мой конь!»), «Горд кизили» («Красная звез-
дочка»), «Кин кужмо?» («Кто силён?»), «Ми но Толэзе!» («И мы – на Луну!»), 
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«Нодтэм лопата» («Непутевая лопата»), «Тэшкыли но Кузьгубей» («Тэшкыли 
и Кузьгубей») и др.

О том, что многие стихи Г. Ходырева до настоящего времени остаются 
не вошедшими в отдельные издания, говорит пример, который мы приводим 
ниже. Так, стихотворение-поэма «Проучили» в переводе И. Мазнина включе-
но в книгу «Счастливая ива», выпущенную в 1989 г. издательством «Детская 
литература». Однако удмуртский вариант этого произведения нами пока не об-
наружен.

<…>
И вдруг, / Словно вкопанный, / Замер Микаль,
Заметив, как по полю / Катятся вдаль
По снежной тропинке / В камыш у реки
Его самосвал / И его же коньки.
Но этого мало, / За ними вослед
Катились и лыжи, / И велосипед... [3, с. 18–21].

К слову, приведенный отрывок из этой поэмы также «просится» на экран.
Стихи Г. А. Ходырева многие его поклонники справедливо сравнивают 

со стихами К. Чуковского, А. Барто, Г. Ладонщикова, П. Воронько, И. Курла-
та, Ю. Кушака, В. Данько  и др. Это действительно так, одних он переводил 
на удмуртский язык, кому-то подражал, у других, по его собственным словам, 
учился поэтическому мастерству [11, с. 5–7]. Однако предстающие в стихах 
и сказках Г. Ходырева образы родной природы, образы-символы малой роди-
ны – неподражаемы, оригинальны, своеобычны. 

<...>
Кам шаер ук тонэ,
Буёлзэ жалятэк,
Удмуртлэн киосаз зеч кузьмаз.
Даурлы бездонтэм,
Гажамысь дугдонтэм
Муспотон кадь нимам – италмас! 
[12, с. 6].

Майским солнцем рождён,
Под весенним дождём
Ты ласкаешь и радуешь глаз.
Вечной жизни тебе
На удмуртской земле,
Луговой огонёк – италмас [3, с. 6].

(Перевод Г. Ладонщикова)
Сложился целый круг авторов, переводивших Г. А. Ходырева на русский, 

башкирский, украинский и др. языки. В свою очередь, Г. Ходырев перевел этих 
авторов на удмуртский язык. Пожалуй, можно говорить о школе взаимопере-
вода. Представим в переводе Г. Ходырева на удмуртский язык стихотворение 
Платона Воронько «Ежик и бычок»:

Встретил ёжика бычок
и лизнул его в бочок.
Но лизнув его бычок, 
уколол свой язычок.
А колючий ёж смеётся:
– В рот не суй, что попадётся.

Чушъялэз ошак адзиз,
Котурдэссэ нюлыштиз.
Нюлыштиз но туж кышказ,
Аслэсьтыз кылзэ бышказ.
Чушъял шуэ серем пыр:
«Мар сюре – ымад эн тыр!» [11, с. 52].

(Перевод Г. Ходырева)
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В изданной «Детской литературой» книге детских стихов удмуртских поэ-
тов «Чипчирган» (1985) достойное место занимает стихотворение Г. Ходырева 
«Чипчирган», которое дало название целому сборнику. 

<...>
Мынам мусо нёжмыт гуре, 
Жингыр вазись дуно кырзан. 
Тон инсьорозь кылиськымон
Юн шуд но нёжъя, чипчирган! 
[12, с. 63].

Сказали бы: «Где жить выбирай,
К любым плыви берегам».
Отвечу: «Всех милее мне край,
Где ты поёшь, чипчирган!» [13, с. 109].

(Перевод В. Данько)
Через все творчество Г. Ходырева лейтмотивом проходит образ радушного 

маленького героя, влюбленного в окружающий мир, писатель особо оттеняет 
его пытливое желание понять, узнать, разгадать. Добрый юмор и яркая образ-
ность придают поэзии Г. Ходырева оптимизм, солнечное настроение, дарят 
читателю жизненную энергию. 

<...>
Тол вуттиз шыпыртэм куараез, 
Берытски но – адзи буясез. 
Со вылэм шундылэн тылсиез, 
Тини кин шулдыртэм возь вылэз! 
Сяськаен чош кузьмаз буёлзэ,
Мон ой адзы таче чеберзэ. 
Возь мадиз мыным выль выжыкыл…
Тачезэ ой на кылзы, ой кыл! [12, с. 13].

Ветер что-то мне шепчет невнятно,
Оглянулась и вижу того,
Кто на луг разноцветные пятна
Разбросал, не спросив никого.
Это солнечный луч постарался,
Подарил он румянец и мне.
Он, как гусли, звенел, улыбался
И цветам луговым, и весне [3, с. 5].

(Перевод Г. Ладонщикова)
В лице Г. А. Ходырева удмуртская литература, вне всякого сомнения, име-

ет талантливого мастера, принадлежащего к числу крупных детских писателей 
региона и страны. Г. Ходырев – не только «поэт-ребенок», но каждой строфою 
и каждым слогом стихотворным он – старший брат и старший друг маленького 
читателя, а еще и истинный поэт-гражданин, достойно представивший удмурт-
скую детскую поэзию в многонациональной литературе большой страны. 
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И. Ф. Павлова (г. Ижевск)

Тенденции развития удмуртской детской книги  
на современном этапе

Современная ситуация в России и мире, стремительное развитие новых 
технологий влияют на изменение книжной культуры, в частности на книго-
издание. Тенденции объясняются кардинальными изменениями в социально-
экономической жизни страны, региона, когда идет технологическая пере-
стройка общества, меняется современный читатель, переструктурируется вся 
созданная веками структура чтения.

Книгоиздание для детей, особенно национальное, занимает особенное 
мес то в системе детского чтения. Это первое визуальное воплощение родного 
языка, в художественной интерпретации текста с добавлением выразительных 
средств издания, т. е. иллюстраций. В этом заключается особенность детской 
книги. Изучением понятия удмуртская детская книга мы достаточно плодо-
творно занимались ранее, о чем свидетельствуют ряд предыдущих публика-
ций [1–4]. Поэтому останавливаться на нем не будем.

Цель данной статьи – раскрытие тенденций развития детской книги в Уд-
муртии в начале XXI в. В 2000-е гг. было выпущено более 800 книг. Количес-
тво книг, изданных в течение года, колеблется от 30 (2013) до 68 (2008), что 
в среднем составляет 48,5 книг в год. По сравнению с советским периодом 
среднее количество книг, выходящих в течение года, не изменилось, однако 
в сравнении с 1990-и гг. – выросло. При неизменности среднего показателя 
выхода книг значительно уменьшился тираж: если в 1970–1980 гг. средний ти-
раж составлял 3–5 тыс. экземпляров, то в 2000-е гг. – от 100 до 1000 экз. На не-
которых изданиях, вышедших в последние 5–7 лет, тираж в выходных данных 
отсутствует, что было характерно для книг, выпущенных до революции 1917 г. 
и в первые годы советской власти.

В отличие от советского периода, когда региональное книгопечатание фи-
нансировалось государством, современные издательства вынуждены искать 
альтернативные источники финансирования. В Удмуртии издание детской 
литературы, как социально значимой, частично поддерживается целевыми 
программами и проектами. Выход детских книг в республике стимулировался 
следующими программами: 

- международными («Общество М. А. Кастрена», Программа родствен-
ных языков (Эстония), Совместная программа Совета Европы и Европейско-
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